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55TELEGRAFUL ROMAN“.
e u  1 . I a n u a r i e  1 8 8 3 ,  î n t r ă  î n  a n u l  a l  X X X I  d e l a  î n t e m e e r e a  l u i .

Credincios m isiunei sale, „T elegraful R om an“ s ’a luptat şi se luptă pentru interesele poporului român.
E l a apărat şi apără, pe lângă toată m odestia puterilor de care dispune, interesele poporului român pe terenul naţional p o lit ic ; 

naţional bisericesc, naţional social şi econom ic, fără a perde din vedere datorinţele sale patriotice în sensul cel adevărat, dictat de fiinţa  
com uniunei politice, în  care trăim şi de firea istorică şi etnică a acesteia.

N u  num ai a apărat „Telegraful R om an“ şi apără, ci caută se şi prom oveze interesele poporului, cărui este dedicat dela întem e
erea lui.

în  faţa evenim entelor ce continuă desvoltarea lor începută la  1848  prin introducerea erei libertăţei, „Telegraful R om an“ nu’şi va  
părăsi drumul croit. Apărarea naţionalităţei pe terenurile indicate m ai sus este acum  m ai ardetoare ca în întreg periodul dela 1848  până 
acum. Evenim entele, cu cât înaintăm  în timp, cu atâta apropie m ai m ult deslegarea definitivă a problemelor, care au se redea liber
tatea popoarelor m onarchiei, aşa după cum li se cuvine. E galitatea proclam ată înainte cu treideci şi cinci de ani încă nu  e perfectă, are 
înse sé devină perfectă. L a perfecţiunea egalităţei înse se cere neîntreruptă activitate. Şi pentru ca activitatea se fie roditoare, ea nu  
trebue sé fie singuratică, a unuia sau a unora măcar. T oţi m embrii unui popor, care aspiră la un bun ideal sublim  treim e se contribue  
la eluptarea lui. Fără de a sei unii de alţii, o activitate, care sé fie în  stare a produce un rod după cum  îl pretindem , nu se poate. O 
întâlnire de idei şi de păreri cooperatoare este indispensabilă. întâlnirea aceasta înse se face în diaristică.

Precum  se vede, nu facem  reclam ă egoistică. D acă indigităm  la necesitatea întâlnirei ideilor prin m ijlocirea diaristicei, indigităm  la  
un ce indispensabil astădi pentru poporul care vrea se trăiască —  indigităm  la diaristica română preste tot, din care facem  şi noi parte.

L a o parte dar cu indiferentism ul şi cu indolenţa acolo unde se m ai află, şi m ai m ult zel pentru afacerile publice, prin care se re-
alisează bunurile ideale ale popoarelor.

Pentru că precum despre individ, num ai atunci se poate dice că trăiesce, când scie despre ceea ce se petrece cu el şi despre ceea  
ce se petrece în  gm rul sen, aşa e şi cn ori care popor. A ltfel vegetează, şi vegetaţiunea unui popor încuragează num ai rapacitatea altora  
cari nu se sfiesc a se declara m oştenitorii drepturilor celui nepăsător.

A rticulii, cari apar în presa m aghiară pentru asimilarea noastră, cu alte cuvinte, pentru prefacerea noastră în m aghiari, fac evident, 
că românii trebue sé fie neadormiţi, sé stea la pândă, pentru ca viaţa lor, păstrată m ii de ani, prin m ulte viforuri, sé nu se stingă acum,
când lum ina soarelui dreptăţii străbate şi resfiră negurile din trecut.

Sé ne folosim  dar de m ijloacele ce ne sünt puse la disposiţiune.
în  particular noi, cari încă cugetăm  că contribuim  cu m odestele noastre puteri la ajungerea bunurilor naţionale-patriotice de di

verse naturi, credem că nu e nici o nem odestie din partene, dacă invităm  pe pl. t. public a ne sprigini în  lupta cea sacră, care ne obligă  
pe toţi, a sprigini respândirea ideilor, prin cari sé ajungem  la bunurile aspiraţiunilor noastre legitim e.

Luptăm  o luptă grea, dar leală. Oamenii im parţiali şi cu sim ţ de dreptate nu ne vor pute băga nici o vină pentru că luptăm.
Tiu vrem se asuprim pe nimenea, ci vrem ca nimenea sé nu fie asuprit.

Prem iţend aceste şi repeţind încă odată m om entuositatea situaţiunei actuale, nu vom  greşi, dacă încheem  cu invitarea la conlucrare 
com ună, fie care după puterile sale, unii com unicând, alţii primind cele com unicate spre a sei toţi cele de sciut împreună.

Pentru cât putem  noi în lesni aceasta ne vom  sili a ne face datoria, pe cât va  fi cu putinţă, chiar şi mai m ult ca în trecut.
Publicul prenumere cât m ai numeros, ca cu atât m ai bine se ne poată controla.
Condiţiunile prenum eraţiunei se află în fruntea foaiei.
(Cu ocasiunea aceasta anunţăm că cu Nr. 1. vom începe în „Eoiţă“ publicarea unei lecturi de distracţîune 

si tot odată instructivă : Cristian Waldo sau Căile norocului, Roman de George Sand, trad, «le E . B .)

Prenumeratiune nouă
la

„Telegraful român“,
care apare de trei ori pe săptămână, 
deschidem pe anul următoriu, al anu
lui 1883, cu preţul cel mai moderat.

Banii de prenumeraţiune se trimit 
mai cu înlesnire pelângă asignaţiuni po
ştale (Posta utalvány — Post-Anweisung.) 
Numele prenumerantului, al comunei unde 
se află cu domiciliul, şi eventual al 
poştei ultime sé fie scrise bine, ca se se 
poată ceti.

Se atrage atenţiunea on. domni 
abonaţi, al căror abonament se sferşesce 
cu ultima Decemvre 1882, a’şi înnoi din 
vreme abonamentul, pentru ca sé nu fie 
espeditura silită a sista, sau a întârzia cu 
espedarea foiei*).

Editura „Telegrafului Român“ 
în Sibiiu.

*) O înlesnire foarte mare în espeiliţiune se face 
prin lipirea unei fâşii de adresă dela abonamentul ultim.

M aghiarisare cu ori ce preţ.
„Pesti Napló“ mai cunoasce şi 

alte mijloace de maghiarisare afară 
de cele reproduse de noi îu numeral 
penultim al foaiei nostre.

S’ar face mult pentru maghiari
sare, prefácénd toate scoalele poporale 
în scoale de stat, de resultate ar ave 
a se bucura înse abia generaţiuuea 
viitoare. Cei dela „Pesti Napló“ n’au 
răbdare a aştepta pănă atunci. Ce 
are a se face, trebue sé se facă cât 
de curând, dacă e posibil, la moment. 
Scoalele poporale pregătesc pe cetă
ţenii viitorului. Cu atâta nu e des 
tul. Şi cetăţenii presentului trebue 
maghiarisaţi!

Maghiarisarea tinerimei de aţii, 
şi prin ea a cetăţenilor viitori, o ga
rantează învăţătorii maghiari propuşi 
de „P. N.“ Fiecare dintre aceştia va 
fi un apostol al maghiarismului între 
naţionalităţile nemagbiare, şi ca atare 
va face treburi bune. Activitatea ace
stora înse remâne mărginită numai 
pelângă tinerime. Dar ce se se în

tâmple cu cetăţenii nemaghiari actu
ali, cari nu cunosc limba maghiară? 
Patrioţi buni aceştia nu sânt, căci nu 
cunosc limba maghiară. N’au nici 
creşcerea cuviincioasă, căci n’au avut 
ocasiune a şi-o însuşi. De primit o 
ar fi putut primi numai în scoale ma
ghiare, ascultând profesori maghiari. 
Cum că n’au cercetat scoale maghiare 
se vede din ignoranţa lor, în ceea ce 
privesce limba maghiară. Ca se i tri
miţi aţii la scoală, încă nu merge ; sânt 
cu mult prea bătrâni. Faţă cu ace
ştia nu pot isprăvi nimic apostolii 
maghiarismului, căci sânt emancipaţi 
de sferă de activitate a acestor din 
urmă.

Cetăţenii de aţii ai statului ma
ghiar şi au scuturat de mult praful 
de şcoală de pe picioare. Munca ţlîl- 
nicâ încă le dă atât de lucru, încât nu 
le prea remâne timp a se ocupa privatism 
cu învăţarea limbei maghiare. Referin
ţele sociale şi afacerile lor judecăto- 
resci le dă puţină mult prea puţină 
ocafiune a pute învăţa limba ma
ghiară şi a se face maghiari. Esistă 
însă o instituţiune, care ii îutrunesce

pe toţi, de a cărei binefaceri au toţi 
lipsă şi la care aleargă fie-care dacă, 
nu altcândva, jn  ţlile de nevoie.

Fie-care cetăţean bun şi de ome
nie îşi are biserica sa. Pentru cei 
înaintaţi, biserica e tot odată şi o 
scoală, căci multe lucruri bune pot 
auŞi în ea. Păcat numai că bisericile 
stau în Ungaria, pe basa naţionalis- 
stică şi nu naţională (maghiară). Basa 
aceasta trebue nimicită şi înlocuită 
prin alta mai corespunzătoare. Tot 
ce nu-i maghiar în Ungaria e în con
tra statului maghiar şi jicnesce uni
tatea acestui-a. Afară cu limbile ne
maghiare din biserici şi înlocuite 
cea maghiară!

Ce nu au reuşit să contesteze na
ţionalităţilor timpurile şi împregiură- 
rile cele mai aprige şi mai nefaste, 
contestează şovinismul maghiar (veţii 
Nr. 345 din 15 Decemvrie a lui „Pesti 
Napló.“)

S’au întâmplat, caşuri — istoria 
ne au ressrvat multe de acestea — de 
s’au călcat drepturile unui popor în. 
picioare fără milă şi cruţare.
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S’au întâmplat de o naţionalitate a 
sfărâmat politicesce pe alta naţionalitate 
fără reservă în modul oel mai bru
tal. Sunt însă escepţionale acele ca
şuri, cao naţionalitate, venind la putere 
se fi avut nesocotinţa a se atinge de 
sanctuarul naţionalităţii supuse stă- 
pânirei sale în ceea ce privesce eser- 
citarea limbei naţionale şi al fi pro
fanat. Şovinismului maghiar i a fost re
servat a mai statori un al doilea esem- 
plar e r ő s t r a t i c  în istorie, a stră
luci ca esemplu în viitor şi în pri
vinţa aceasta.

în scoale trebue instituiţi învăţă
tori maghiari, în  b i s e r i c i  p r e o ţ i  
m a g h i a r i .

„Preotul este sfătuitoriul poporu
lui, el e amploiatul, el regentul lui. 
Dacă ar merge biserica cu statul mână 
în mână, Ungaria ar deveni maghiară 
în timpul cel mai scurt. Amvonul în 
biserică are putere morală mai mare 
ca pretorele, căci de aici să predică 
în toată săptămâna, şi poporul ascultă. 
Precum e preotul aşa e şi comuna. 
Unde a fost un preot bun, maghiar, 
care şi-a împlinit datorinţa sa religi
oasă şi cetăţănească, acolo nu s’a pu
tut încuiba nici panslavismul şi nici 
dacoromanismul. Şcim bine, că pre- 
ste tot locul sunt preoţii cei mai 
periculoşi agitatori naţionţionali. Epi
scopul Mojses din Neusohl şi ca
pitolul din Neutra au corupt Un
garia superioară. Húrban şi partisa- 
nii acestuia au fost preoţi luterani. 
Teutscli, conducătoriul sasilor, e su
perintendent. La spatele Episcopu
lui Stojkovits s’au ascuns Omladiniştii 
sérbesci. Episcopul din Lugoş, Mihali, 
e conducătoriul agitaţiunei naţionale 
române şi cobesce şi el după soartea 
Archiepiecopului Sembratovics. Au în
cetat de altă parte agitaţiunea la Ru
teni, de când şed pe scaunele episco- 
pesci din Eperjeş şi Ungvar episcopi 
patriotici maghiari. Şi între slovacii 
catolici e în decădenţă panslavism ul 
de când domnesce în Neusohl Ipolyi. 
Satul slovac sau şvăbesc din Ungaria 
de jos, ce are preot maghiar, care 
predică în limba m ghiară s’au maghia- 
risat. Satul, a cărui preot nu se in
teresează de limba maghiară rămâne 
aşa precum a fost.

„De aici se poate vedé ce însem
nătate au institutele t e o l o g i c e .  în 
privinţa aceasta stăm rău.“

Precum cer scoalele poporale, 
din punct de vedere maghiar o reformă 
radicală, ear şcoalele medii: a fi în
locuite prin scoale de stat cu profe
sori maghiari, tot asemenea e neapărat 
de lipsă a se maghiarisa institutele 
teologice.

„în cele 26 institute teologice, 
romano-catolice, limba de propunere 
e cea latină. Acela, care vine aici 
remâne dacă a fost slovac, slovac, 
dacă a fost germán, germán.

„Biserica statului (! au(Ii minune.) 
ungară acolo, unde credincioşii ei nu 
se prea îngrijesc de maghiarism, deşi 
nu i se poate contesta loialitatea, to
tuşi e sigur că ea face maghiarismu
lui cu mult prea puţine serviţii de 
cum ar fi în stare să facă.

„în unul din seminariile greco- 
catolice în cel din Ungvar, e limba 
de propunere cea maghiară, liturgia 
însă e rutenă. în celelalte trei se 
predă instrucţiunea în limba română, 
e înse de însemnătate cel din Gher l a ,  
condus fiind în spirit patriotic.“

Fie-care făcând maghiarisărei ser
viţii e a priori demn de laudă fără 
considerare la conduita şi purtarea 
lui. De ar soi „P. N.“ în ce renume 
reu stă episcopul Szabó, nu atât pen
tru vederile lui maghiarofile, acestea 
sunt luncruri secundare, cât de şo- 
vinist, totuşi poate s’ar mai cugeta 
pănă i-ar esprimă laudă necondiţionată. 
De altcum nu ne prinde nici decât mi
dé fapta Iui „Pesti Napló.“

Greco - orientalii au 4 Seminare 
teologice, 2 românesci (al 3-lea oare

unde a remas, sau doar s’a prefăcut 
maghiar?) şi 2 sérbesci.

„Institutele reformaţilor şi a uni- 
nitarilor sânt curat maghiare.

„Unicul 8eminariu de rabini ji- 
dovesci e maghiar. Bocherii, cari nu 
cercetează acert seminariu, se folosesc 
de limba germână.

„Dacă subtragem din numerul de 
1203 teologi cu limba maternă ma 
ghiară numeiul de 437 reformaţi şi 
unitari, se vin pe toate celelalte bise
rici 766 maghiari şi 722 nemaghiari. 
Din norocire o parte a elevilor slo
vaci şi ruteni se însoţesce cu ma
ghiarii.

„Cu toate acestea remân destui, stră
ini. între 313 teologi români învaţă cel 
puţin 243 limba maghiară, 70 nu o 
învaţă de loc; între cei 55 şerbi în
vaţă ungure8ce 44, ear 11 nici când; 
rutenii toţi învaţă limba maghiară, ase
menea aproape toţi slovacii.

„Cunoascerea limbei fără patrio
tism nu plătesce nimic. Spiritul dă 
viaţă limbei. Spiritul, ce domnesce 
în institutele teologice, se poate judeca 
după corpul didactic.

„Se vedem ce au fasionat domnii 
profesori.

„Maghiari s’au declarat 162, ger- 
mâni 67, români 31, slovaci 7, croiţi 
1, ruteni 15 profesori.

„Cinci profesori cunosc numai 
limba germână, 6 numai pe cea ro
mână.

„Biserica în Ungaria n’are, precum 
se vede, basă naţională ci naţionali- 
stică, de aceea nici nu poate arăta 
statistica vre-un progres în maghia- 
risare.

„Aici răul. Aici trebue ajutat 
cumva, dacă ar pricepe şi s’ar încu
meta ministrul Trefort. Posibil e, do
vadă seminariul din Ungvar şi insti
tutul teologic luteran din Eperjeş.

„Se nu uităm, că nu nascerea ci 
creBcerea produce maghiarismul.

„ C re s c e re a  p r o g r e s e a z ă  p a r a le l  
cu maghiarisarea. Popoarele cele mai 
necnlte şi mai înapoiate se maghiari- 
sează mai cu anevoie.

„în scoalele poporale progresează 
învăţarea limbei maghiare, deşi cu 
mult mai încet, de cum ai aştepta in 
sensul legei (?).

„Scoalele mpdii fac naţionalităţii 
maghiare bune serviţii, afară de Tran
silvania, care însuflă grijă în toată 
privinţa.

„învăţământul la institutele mai 
inalte e peste tot maghiar, asemenea 
e maghiară şi cultura scintifică (se 
şi vede !!). Escepţiune fac institutele 
teologice, caresânt cele mai rele în 
privinţa patriotismului şi a naţionali
tăţii (maghiare).

„Guvernul şi dieta sânt chemate 
a stîrpi răul prin măsuri cuviincioase. 
E chemarea societăţii a conlucra şi 
ea, ca Ungaria ca se devină maghiară, 
să nu cadă jertfa federalismului s’au 
statelor naţionale din împregiur.“

Sântem curioşi ce poveţe are se 
mai dea de aici înainte „Pesti Napló“ 
guvernului şi dietei în privinţa ma
ghiarisărei. Recunoascem ca e foarte 
invenţiios. „P. N.“ înfruntă pe na
ţionalităţi, că dau înapoi, şi işi uită, 
că el e rac. Poveţele acestei foi nu le 
putem cualifica decât de nesce simp- 
toame de decadenţă.

Revista politică.
Sibiiu, în 27 Decemvre.

în pausa politică ce domnesce de 
vre-o câte-va (Iile s’au petrecut în 
vecinătatea noastră, în România, un 
eveniment de mare importanţă.

îu fiarele capitalei României s’a 
discutat mai de mult cestiunea revi- 
siunei constituţiunei. Erau păreri şi 
pentru şi contra revisiunei,

Diferenţa de păreri nu u fost 
numai în presă ci şi în sinulu corpu
rilor legislative.

în senat numai cu mare greutate 
a putut străbate admiterea revisiunei.
V. Boerescu într’una din conferenţele 
pregătitoare s’a pronunţat contra opor
tunităţii revisiunei- Ca prin farmec, 
(lice „Naţiunea“, toate opunerile, ce se 
manifestaseră cu câteva <jile mai na- 
inte într’un mod atât de sgomotos, au 
amuţit de odată. Chiar dl Boerescu, 
acelaşi care susţinuse inoportunitatea 
unei revisiuni, consimţi de a fi rapor
torul delegaţilor ce primiseră propu
nerea. într’o jumătate de oară totul 
a fost gata.

Mai pripită a fost procederea în 
cameră. Aci se făcuse propunere de 
urgenţă, care însă n’a fost primită de 
doue treimi din cameră. Cestiunea re
visiunei avea dar se se discute pe ca
lea ordinară.

Guvernul însă, care pănă aci se 
părea nehotărît, şi sub cuvânt că 
aşteaptă să se pronunţe majorităţile 
corpurilor legislative, amâna discusiu- 
nea revisiunei, deodată ia o atitudine 
de tot hotărîtă. Ministrul preşedinte 
ceru ca se se declare camera în per
manenţă. Camera s’a învoit şi s’a de
clarat în permanenţă şi în aceeaşi (li 
într’o şedinţă de noapte, fărămultă 
desbatere, revisiunea a fost primită.

De însemnet este că înainte de 
votarea revisiunei camera a mai vo
tat doue legi: una prin care guvernul 
României e împuternicit a întrebuinţa 
economiile din suma de 27 mili
oane, destinată de cameră la construc- 
ţiuni, şi alta autorisează pe guvern a 
întrebuinţa suma de 4 milioane, pro
venită din fondul împrumutat în tim
pul răsboiului de guvernul rusesc, pen
tru echipările armatei.

întorcândune la revisiunea con
stituţiunei, vedem din raportul came
rei deputaţilor, că privesce înfiinţarea 
unui consiliu de stat, lărgirea legei elec
torale, schimbarea titlului de „domn“ 
în „rege“ şi de „principat“ în „regat“ 
şi alte  de felul acestora.

C e s t i u n e a  d u n ă r e a n  ă s e  dis 
cută de un timp în coace mai în toată 
presa europeană. „Romanul“ de Sâm
bătă spune că Agence Havas alarmează 
lumea cu scirea, că conferenţa din 
Londra n’ar fi aproape. „Romanul“ 
dice că Agence Havas esagerează lucrul. 
„Poporul român“ discutând asupra 
cestiunei dunărene în primul seu 
scrie.

„Regimul întreg al Dunării este 
adus astăzi înaintea areopagul ai eu
ropean.

„Aceasta era ţinta ce urmăria cu 
multă prevedere o parte din bărbaţii 
noştri politici, între cari trebue a 
cita pe d. Carp ca autor al ideei, ca 
orator, care a formulat pentru prima 
oară în Parlament programa regimu
lui european pentru întregul percurs 
al fluviului, fără atingerea dreptului 
de suveranitate a nici unui stat ţăr- 
murean.

„Cu această vedere politică, sin
gura ce se putea serios opune Au
striei, ne am asociat de la început şi 
noi, cerând ca Europa se nu impartă 
interesul ei dunărean după două di
verse consideraţiuni: o solicitudine, 
de pildă cu totul specială pentru plu
tirea dela Galaţi la mare, şi o altă 
preocupare, aproape de indiferenţa, 
pentru partea dela Galaţi la Porţile 
de fer.

„Se fim pretutindenea acoperiţi 
de scutul intereselor europene“ a ţlis 
dl Carp; Austria se nu aibă în nici o 
ce8tiune de navigaţiune dunăreană 
deadreptul a face cu noi, şi numai 
cu noi.

„Când (licem înse „Austria“, înţe
legem ori-ce altă putere. Nu era şi 
nu este de sigur de primit o soluţi- 
une în care, dacă am urma dorinţelor 
austro-ungare, am primi ímpotrivé-ne 
nemulţămirile puternicului imperiu rus 
şi vice-versa, dacă am urma poveţele 
Rusiei am indispune pe vecinul de
spre apus.

„Soluţiunea dlui Carp ne sustrage 
dar dela penibila posiţiune dintre ni
covală şi ciocan. Şi numai când a 
întrevăzut sorţii de isbândă a princi
piului ce rostise — numai atunci d sa 
s’a hotărît să meargă a lucra la Yiena 
în numele guvernului, care adoaptă 
în cele din urmă, această vedere a 
regimului european.

„Primirea în principiu a presenţei 
noastre la postavul verde al confe- 
renţei din Londra încă este un triumf 
al politicei de aţii, şi sperăm că Eu
ropa, îndată după deschiderea areo
pagului, va trece dela principiu la 
fapt, învitându-ne a lua loc între sta
tele cu drept de a discuta şi de a 
decide asupra soluţiunei acestei im
portante cestiuni.“

Earăşi Ciangăii.
Literatura din presa maghiară 

privitoare la Ciangăi a provocat con
tra resunete şi în presa României.

Eată aici o probă din „Poporul 
roman“':

„Un curent nenorocit de patrio
tism donchixotic a luat din nou pe 
vecinii noştri de peste Carpaţi, şi el 
este cu atât mai de plâns şi mai ri
dicol, cu cât s’a manifestat pănă şi 
prin sferele oficiale şi în mod public.

„Voim se vorbim despre maghia
risarea Ciangăilor din Moldova.

„Deputatul Adam Lazar, ministrul 
de finance F. Szapâry şi după dânşii 
oficiosul „Pester Lloyd“, s’au ocupat 
pe rând de această cestiune: cei doi 
dintâiu în camera din Pesta, cel din 
urmă în presă. — Ba, „Pester Lloyd“ 
merge pănă se vorbească de reîmpa- 
triarea Ciangăilor din Bucovina şi 
Moldova, cerând guvernului său lua
rea măsurilor pentru a îndeplini acea
stă mare operă naţională, şi acoperind
c u  in s u l te  g u v e r n u l  R o m â n ie i, c a r e  
umblă se româniseze aceşti locuitori, 
fără a se gândi că aceasta ar pute 
atrage din partea Ungurilor repre
salii asupra Românilor de peste munţi.

„Nu ne-am fi neliniscit nici de 
vÍ8Íonarii dela „Pester Lloyd“. Cu 
aiurările şi gentileţele dlor sântem 
obicinuiţi ca un călător ostenit cu 
perele stricate ce’i cad din pomul, sub 
care s’a oprit se se odihnească. Pere 
stricate şi nimic mai mult.

„Ceea ce nu ne pare cu totul po
litic şi fin este interpelarea din ca
mera din Pesta şi respunsul ministru
lui Szapâry. — Au oare vecinii no- 
8trii cred că la noi nu se ocupă ni
meni de ceea ce se petrece prin 
nobilele p a r l a m e n t e ?  Se înşeală. 
— Dacă ministrul Szápary s c i e  şi 
r e c u n o a s c e  a l t ă  c a l e  p e n t r u  
m a g h i a r i s a r e a  C i a n g ă i l o r  din 
Mo l d o v a  ’i mulţămim de lecţiune 
şi ne vom încerca se o urmăm şi noi 
cu Românii de peste munţi, cari, în
tre noi şi „Pester Lloyd“ să rernâe, 
nu prea au atâta nevoie de români- 
sare; căci sunt Români, mii mult Ro
mâni decât sânt Unguri, cei dela ofi
ciosul sus pomenit.

„Ciangăii din Moldova, după le
gile fundamentale ale ţărei noastre 
sânt Români. Fie ei emigraţi din 
munţii secuesci ai Transilvaniei, fie 
goniţi din altă parte puţin ne im
portă; prin faptul că au venit să 
caute adăpost la noi, se vede că au 
avut trebuinţă de pământul şi drep
turile Românilor şi au venit să le 
ceară. — Noi nu sântem un stat 
compus din atâtea mici stătu - 
leţe, cari toate se aspire a ave o 
limbă, o religiune, nesce instuţii aparte. 
Espresia geografică a R o m â n i e i  
implică espresia sa etnică. Dela Cérna 
pănă la Prut şi din Carpaţi pănă la mare, 
tot ce se găsăsce locuind acest pământ 
este şi trebue se fie Român. Numai ace
lora cărora noi nu voim să le dăm drep
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tul nostru, remân afară din cadrul 
naţionalităţii noastre.

„Şi oare putea vor Urguriii se ne 
aplice teoria invaziunilor, dreptul ocu
pantului? Nu, fiind că după cât e cu
noscut in istorie, continentul nostru 
a fost cruţat de n ă v ă l i r e a  Ceăn-  
g ă i 1 o r. Aceştia, o mână de oamenii 
nemulţămiţi se vede de guvernul şi 
mersul trebilor, si-au părăsit ţeara şi 
au venit la noi. Prin chiar acest fapt, 
ei au renunţat a mai fi Unguri sau 
Secui şi au căutat cetăţenia română 
spre a se bucura de drepturile ce le 
acordă legile noastre.

„O dată inse veniţi şi încorporaţi 
ţării române8ci, nimeni nu mai are 
dreptul asupra lor. Ei sünt şi vor 
rămânea Români.

„Dar acum, ţaţa cea 1-altă a ce- 
ßtiunei.

„Ungurii ne ameninţă se ne asu- 
priască fraţii de peste Carpaţi, în caşul 
când n’am voî se le lăsăm acţiune li
beră cu Ceangăii.

„Cine oare îndrăznesce se asemene 
pe Românii Transilvaniei, populaţiu- 
nea autochtonă, moşnenii, baştina ţă
rii, cu Ceangăii ? Unde s’a mai au
dit ca un popor de 3 milioane de su
flete, care a vorbit şi a simţit tot- 
dea-ună românesce, cari au ţinut piept 
la atâtea năvăliii şi horde venetice, 
care a crescut pe pământul Carpaţi- 
lor o dată cu cel diutâiu ştejar, care 
nu ş’a perdut nici o dată consciinţa 
sa naţională, — se fie asemănat şi 
pus în paralelă cu câte-va mii de su
flete unguresci, cari şi-au părăsit oare 
când ţeara de ocupaţiune, spre a merge 
se se aşeţle în altă ţeara.

„Da ia să întrebăm puţin Istoria in 
privinţa Românilor şi a Ungurilor de 
peste munţi, ca să înţelegem bine, cari 
le sunt dreptăţile.

„De ne vom duce pănâ în cele 
mai neguroase vremuri, nu vom da 
peste Ungarii propriu Şişi de cât pe 
la finea secolului al IX-a. Cu cea mai 
mare bună voinţă din lume, coborân- 
du-ne pănă la timpurile mitice nu gă
sim originea Ungurilor de cât prin 
secolul al IV-a în nesce bande împră
ştiate prin Europa, sub şeful lor Ba- 
l omi r .  In secolul al V a invasiunea 
H u n i l o r  devine însemnată, sub A t
t i l a  *) la anul 450, care şi înteme
iază întâiul imperiu hnnic. — După 
acesta, sosiră din iundul Asiei, sub nu
mele de A v a r i  s’au U a r - K h u n i o  
ramură colaterală a Hunilor care fon
dase spre nordul Dunărei, un nou im
periu, cu un nou kha-kan Baian, dem
nul emul al lui Attila.

„Acest al doilea imperiu, distrus 
prin puterile unite a le Francilor, 
Bulgarilor şi Slavilor face loc unui al 
treilea: imperiul H u n g a r  sau M a 
g y a r ,  căruia tot Hunii ei servă de 
temelie; ţeara se numesce Hungária 
sau Magyarország.

„Va se Şiea chiar din veacul al
IV-a dacă am lua, Ungurii sünt cu 
mult mai noi decât coloniele romane 
în Dacia şi poporul, pe care astăzi îl 
asupresc, este adevăratul stăpân al 
Transilvaniei.

„După istoriograful lor chiar, Da
niel Irányi, se confirmă că pela finele 
secolului al IX, când au venit Ungurii 
de astaŞ-i, Românii erau şi au conti
nuat a fi stăpâni în casa lor. „Ve
chii locuitori ai Panoniei şi ai Daciei

*) Dintre oamenii timpului, scrie des
pre Attila: Priscus, învăţat Grec(?!), care’1 
cunoscuse personal cu ocasia misiunei lui 
Maximin, 449, trimes de Theodosiu Il-a. 
Alte isvoarâ: Cronicele lui Prosper d’Aqui- 
tania şi ale lui Idaciu; Journandes, visigot, 
episcopul Ravenii, care în istoria Goţilor face 
o largă parte şi Hunilor (550); Poemele te
utone şi legendele latine. — Dintre contem
porani Amedée Thierry.

— Slavii, Bulgarii, Românii (Les Bou- \ 
mains) Allemanii — îşi păstrară limba 
religiunea şi năravurile lor: şefii ace
stor populaţiuni fură admişi a împărţi 
drepturile şi privilegiurile învingăto
rilor,“

„în anul 1000, Stefan din acest 
soiu de fedeiaţiune ungurească făcu o 
monarchie constituţională: aristocra
tică şi militară, şi, urmând tatălui seu 
Geyza cu titlul de duce, se incoronâ j 
rege al Ungariei, primind coroana de 
la papa Silvestru al Il-a cu titlul de 
Ap o s t o l i c u l .  Sub dânsul creştinis
mul deveni religiune de stat. — El 
împărţi poporul în trei clase; Clerul, 
Baronii şi Nobilii: burgezimea nu avu 
rang în stat decăt prin al XV-a secol
— Românii, cari erau creştini cu mult 
înaintea Ungurilor, intrară şi în acea
stă nobleţă ungurească, cu drepturi 
egale celor-lalţi.

„Prin secolul XlV-a rasa arpadiană 
se stinse. La moartea lui Andreiu al 
Il-a, cele trei ordine strânseră Dietă 
naţională, deteră coroana mai ântâiu 
unui principe bohém, apoi unui prin
cipe bavarez şi în cele din urmă unui 
principe de casă franceză : Carol d’An 
jou. Reforma cea mare a lui Carol 
I-iu fu. introducerea completă a feo- 
dalismului. Românii îşi păstrară drep
turi egale, în cele trei ordine cu cei
lalţi nobili.

„Ungurii sub dinastia Angevinilor 
fură puternici. — Aici, cu deosebire, 
Românii se afirmă. Coridiţiunile în 
cari trăeau ei erau cu totul deosebite 
şi favorabile. Dintre dânşii, câţi-va 
ajung chiar la tron, precum familia 
Huniazilor.

„Şi este atât de adevărat că ei 
însemnau ceva în statul unguresc, în 
cât în secolul al XVI a burghezimea 
alege pe Woivodul Transilvaniei, loan 
de Zapolia, rege, ear nobleţea se arunca 
în braţele lui Ferdinand al Austriei, 
cu care începe dominaţiunea Habsbur- 
gilor. Habsburgii nu domniră asupra 
Transilvaniei de cât cu mult mai târ- 
Şiu. Dela 1526, constituită în princi
pat liber, servi drept refugiu tutu
ror Ungurilor. De aci eşi Francisc 
al Il-a Rákóczy, care conduse revolu
ţia din 1703—1711, termină prin 
tractatul dela Száthmar. Ungurii ar 
trebui să nu uite aceasta.

„Transilvania fu reîncorporată pe 
timpul lui Leopold, care ’i g a r a n t ă  
l i b e r t a t e a  constituţională. Maria 
Therezia ’i dete tilul de ma r e  p r i n 
c i p a t  şi ’i lăsa Dieta şi guvernul seu 
particular.

„De atunci încoace, Românii ’şi au 
păstrat tot dea una esistenţa lor a 
parte pănă la revoluţiunea dela 1847— 
49, în care cea mai monstruoasă în
tâmplare istorică vine să dovedească 
lumei civilizate ce însemnează a fi 
Ungur. Mişcarea revoluţionară din Eu
ropa să comunică şi în Ungaria. Să- 
tui de dominaţiunea Austriei, Ungurii 
vor să remâe independenţi. Şi în ace
laşi timp, când vor pe de o parte se 
lepede jugul Austriei, pe de alta vor 
să’l pue pe grumazii Românilor.

„Cam acelaşi lucru la 66.
„Eată dar cine sânt Românii de 

peste munţi, acei pe cari oficiosul 
„Pester Lloyd“ ne ameninţă că o se i 
asuprească. — Ei au avut tot deauna 
drepturile lor şi le vor păstra sau şi 
le vor recâştiga pe cât vor simţi şi 
vor trăi românesce, — şi vor tră i!

„De aceea rugăm pe Ungurii se 
nu facă asemenări nepotrivite. C i a n- 
g ă i i  sânt veniţi la noi, i-am primit 
şi trebue să le placă a se considera 
Români. Ro mâ n i i  din Transilvania 
sânt locuitori a u t o c h t o n i ,  încă odată 
şi dacă pănă astăzi nimeni nu ia tă
cut să-şi uite ce sânt şi din cine se 
cobor, nimeni nu’i va tace nici de arji 
înainte“.

Corespondente particulare
ale „Telegrafului Bomanu.

S. Sebeş, 20 Decemvre 1882. 
(Limba maghiară şi învăţătorii nema
ghiari. Esamenul din Deva). In 27 
Decemvre st. n. a. c. se vedea pe 
stradele Devei o mulţime de învăţă
tori români, (şi un sas) cari se duse
seră acolo pentru aşi dovedi cunos- 
cinţa limbei maghiare. Voind a mi 
lua informaţiuni ’mi s’a răspuns, că 
la depunerea esamenului de limba 
maghiară s’au insinuat 140 învăţă
tori. Dar, după cum a ţlis dl inspec
tor reg. de scoale, s’au presentat nu
mai 100.

Comi8iunea esaminătoare (de cinci) 
şi-a început activitatea Joi în 28 Dec. 
dimineaţa la 8 oare.

După ce s’a presentat comisiunea 
esaminătoare în sala unde erau învă
ţătorii adunaţi, dl inspector reg. de 
scoale, Réthi, a ţinut o scurtă cuvân
tare picând, cum că se bucură, că în
văţătorii s’au presentat în aşa număr 
mare şi că într’adevăr acesta este lu
cru însemnat, de oare ce pănă acum 
în Transilvania nici odată nu s’au 
presentat de odată 100 de bărbaţi la 
depunerea vre-unui esamen de cuali- 
ficaţiune. pice mai departe, că în f i
lele trecute foile din Pesta scriau, 
cumcă în toate părţile ţărei, învăţă
torii nemaghiari au desvoltat un de
osebit zel în învăţarea limbei maghiare 
numai cei din Transilvania nu, adecă 
scriea acelea foi, că numai românii 
şi sasii din Transilvania sânt reacţio
nari. Dar dânsul vede că nu e ade
vărat ce au spus acele foi, fiindcă, 
dacă românii erau reacţionari, nu să 
presentau la depunerea esamenului 
din limba maghiară aţâţi învăţători.

Cu privire la esamen Şice, că nu 
va câdea nici un învăţător, ci de se 
va afla vre unul necualificat de ajuns, 
i se va da alt termin, preste 6 luni 
sau preste un an.

Tema scripturistică a fost: „Fie
care învăţător să descrie şcoala şi 
împregiurimea scoalei, la care este 
aplicat ca învăţător“.

în 28 Dec. p. m. dela 3—6 oare 
s’au e8aminat 22 învăţători. (Cei mai 
îndepărtaţi între cari au numărat şi 
pe cei din comit. Sibiiului) Modul 
de esaminare a fost acesta: Conver
saţie, cetire, analisă gramaticală, eser- 
ciţii de vorbire, eserciţii inţelesuale 
şi metodică. Dl inspector reg. de 
scoale conversa puţin cu fie-care în
văţător pentru a se convinge, în cât 
pricepe limba maghiară. Unii învă
ţători ’i a pus aceste trei întrebări: 
„Propus-ai dta limba maghiară"? „Nu“! 
„Dar acum o propui“? — „Nu“! — 
„însă pe viitor o vei propune“! ;— 
„Nu“. Cîonversaţiunea înceată, de unde 
se vede, că vorba „nemu, rostită de- 
trei ori, a atins în mod neplăcut auŞul 
întrebătoriului.

în fine preşedintele comisiunei 
(lice, că este mulţămit cu răspunsu
rile din (liua aceea şi sperează, că 
din cei 22 esaminaţi numai unuia i 
se va da un alt termin de esaminare.

în Şiua următoare s’a continuat 
esaminarea. Răspunzând un învăţă 
tor, Dl Réthi face observarea, că în
văţătorii din comitatul Sibiiului cunosc 
mai puţin limba maghiară decât toţi 
ceialalţi. A întrebat deci: „Cum se 
poate aceea“? Răspuns n’a primit.

Resultatul acelui esamen se va 
aşterne la înaltul ministru de culte 
şi instrucţiune publică. învăţătorii 
cari au reuşit, şi vor primi preste 
câte-va săptămâni testimoniile de cu- 
alificaţiune. Cari nu le vor primi, 
vor sei, că trebue să se mai supună 
odată la esamen.

Dl Réthi, ca inspector reg. de 
scoale s’a purtat cu învăţătorii cât 
se poate de bine. Nici unul dintre 
învăţători n’a fost nemulţămit cu ţi
nuta Domniei sale. Să vede că dânsul

ca om de pedagogie încă a venit la 
convingerea, că altele sunt mijloacele 
prin care naţionalităţile din patriă 
se pot mulţămi, nu introducerea lim
bei maghiare în ecoalele nemaghiare.

Prin dreptate, prin sinceritate, prin 
dovedi de bunăvoinţă şi prin o cul
tură superioară vor pută maghiarii 
câştiga simpatia naţionalităţilor. In
troducerea limbei maghiare în scoa- 
lele nemaghiare la copii de 6 ani este 
mijloc rău ales la ajungerea acelui 
scop.

Eu am învăţat limba maghiară 
ne silit de nimenea la şcoala maghiară 
(La gimnasiul dela reşedinţa episco
pului rom. cat. al Transilvaniei.)

Nu sciu, dacă învăţătorii dela 
aceea şcoala ar fi fost, cum (hse’u 
mai sus, că trebue să fie cine-va ca 
să poată câştiga simpatia altora, îmi 
ar fi împrumutat unele simţeminte 
maghiare, ori nu ? dar dacă aceia ’mi 
au schimbat numele, mi Iau maghia- 
risat de când am fost mic; dacă prin 
gimnasiul superior ’mi făcea imputări, 
că nu declamez poesiile cu destul foc, 
pentru că nu simţ, ca cei cari le-au 
scris; dacă (hceaj că trăim pe pă
mânt maghiar şi mâncăm pâne ungu
rească, apoi spun drept, că pe lângă 
toată bună voinţa, în loc de a mi se 
apropia simţemintele de ale lor, trep
tat pe cum învăţăm limba maghiară, 
mi s’au tot depărtat şi în caşul ace
sta nimenea nu va (l*ce că vina este 
a mea.

Mai amintesc numai atât, că pe 
lângă vorbele frumoase ale dlui Réthi 
cu care ne a primit şi ţiuuta sa ami
cală faţă cu noi, era bine dacă şi-ar 
fi adus cineva aminte că învăţătorii 
sânt rău salarisaţi şi ar fi mijlocit, că 
aceia se poată călători pe drumul de 
fer cu preţ scăzut, dacă nu gratis, 
învăţătorii erau în drept a spera că 
dacă ei aleargă în masse mari se îm
plinească aceea ce statul cere dela ei, 
poate că şi statul va fi gata ale as
culta cererile lor la diferite ocasiuni 
şi ale uşura soartea.

V a r i e t ă | i .
* (S’ au î n c h i s  s c oa l e i e )  în 

comunele Zeicani, Bobâlna, Nădăjdia 
inf., Ocolişul mic şi Boşorod din co
mitatul Huniedoarei, din causa buba- 
tului, scarlatinei şi difteriticei. Din 
causa bubatului oficierii din Orăstie 
nu s’au putut într’uni la serbarea Si l 
ves t r u .

* ( S i n u c i d e r e a  c o n t e l u i  
Wi mp f f e n .  Foaiei „N. F. Presse“ i 
se scrie următoarele:

„îu Paris s’au divulgat scirile 
cele mai absurde despre sinuciderea 
contelui Wimpffen. Dintr’o parte se 
susţine, că oare-care referenţă de 
amor ar fi fost causa sinuciderei, din- 
traltă parte earăşi; că motive politice 
sau financiare ar fi îndemnat pe con
tele la pasul acesta. Din întâmplare 
am putut vedé documentele şi după 
ce le-am esaminat cu deamănuntul 
putem asigura, că nici unul din moti
vele numite nu e normativ, şi că onoa
rea ambasadorelui e nepătată şi mai 
presus de ori ce scădere. Faptul se 
esplică prin o manie, ce s’a manife
stat pre neaşteptate; aceasta se poate 
vedea din următoarele împregiurări : 
contelele Wimpffen a fost de câte-va 
Zile ca schimbat, în deosebi tare sus
ceptibil. Nu pute dormi şi ’şi lua 
refugiul la Charhydrat pănă ce de- 
căZu în apatie. în urma acestora îl 
irita lucrul cel mai mic şi mai neîn
semnat, de altă parte se cufundă în 
cetirea unui document fără a înţelege 
sensul şi cuprinsul aceluia. Se ocupa 
mult cu locuinţa sa. închiriase pa
latul Beauffremont pe 9 ani şi fiind 
nşmulţămit cu arangiamentul îl auZiai 
esclamând: „Apoi se nu te impusei! 
Avea apoi earăşi temeri, că nu o să ră
mână 9 în Paris şi că următorul seu
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tovici; G a r a ş a n i n  însă ţine, că 
condamnânduse presidentul scupstinei 
va fi şi ministeriul condamnat. Se 
crede că după sentenţa tribunalului, 
fie aceasta cum vor fi, va urma schim
bări parţiale în cabinet.

— P o a r t a  cere dela I t a l i a  
satisfacţiune, pentrucă consulul italian 
din T r i p o l i s  a lovit sentinela ior- 
tăreţei cu biciul.

L̂oterie.
Vineri 5 Ianuarie n. 1883.

Budapesta: 41 7 84 88 8

Bursa de Vlena şi Pesta
Din 5 Ianuarie n. 1883.

Viena jB-pesta
Renta de anr ung. de 6°/„ . • 118.30 118.15
Renta de aur ung. de 4 °/0 . . 85.60 84 90
Renta ung. de hârtie . . . .  
împrumutul drumurilor de fer ung. 
I emisiune de oblig, de stat dela

85.10 84 35
i: 4 75 135.—

drumul de fer oriental ung. . 89.30 69.50
II emisiune de oblig, de stat dela

drumul de fer orient ung. . . 1 1 0 .-  108.50
Oblig, de stat dela 1876 de ale ' '

dramului de fer orient, uug. . 
Obligaţiuni ung. de rescumpSra-

93.90 93.25

rea pământului . . . . . ; 
Obligaţiuni ung. cu clausulă de

97.25 97.50

so r ţire .......................................... 95.25 95 —
Obligaţiuni urbariale temeşiane . 9 7 . -
Obligaţiuni urb. temeş. cu clau- 97 —

sulă de so r ţir e ..........................
Obligaţiuni urbariale transilvane.

95.2 95. -
97 75

Obligaţiuni urbariale croato-sla- 98.25
von ice ..........................................

Obligaţiuni uug. de reseumpăra-
99 - 98.50

1
rea ţjecimei de viu . . . . 97.25 97.50

Sorţi unguresci cu premii . . . 113 25 113.75
Sorţi de regulare» Tisei . . . 109.— 1 0 9 .-
Datorie de stat austriacă îu hârtie 76 70 76.25
Datorie de stat austr. în argint . 76 05 77—
Renta de aur austriacă . . . . 95 15 95.25
Sorţi de stat dela 1860 . . . 129.75 129.50
Acţiuni de bancă anstro-nng. . 830 — 830.—
Acţiuni de bancă de credit ung. 270— 269.50Acţiuni de credit austr. . . , 279.80 278.70
London (pe poliţa de trei luni) • 
Scrisuri fonciari ale institutului

119.25 119.30

„Albiua“ ................................ 100.—A r g i u t ................................ _—
Galbiu . ................................ 5.64 5.63
Napoleon. ............................... 9.48 9.48
100 maree uemţesci..................... 68.90 58.60

Nr. 186. [329] 2—3

Oferte scrise, timbrate cu 50 cr. 
conţinând 200 fl. v. a. ca vadium şi 
sigilate pentru aceasta liferare se se 
prede la subsemnata Direcţiune pănă 
în 3 0  Ianuarie a. c. la 1 2  oare 
de amend i şi în ele trebue se fie 
descris soiul; lungimea şi grosimea 
lemnelor oferte, asemenea şi aceea că 
pentru cât voesce oferentul a aduce 
metrul cubic de lemne de fag, şi pen
tru cât cel de stejariu.

Oferte, care nu corespund acestei 
publicaţiuni, ori cari sosesc întârziate, 
nu se pot lua în considerare.

S i b i i u  în 5 Ianuarie 1883.
Dela direcţiunea Institutului reg. ung. 

pentru alienaţi.

Publicaţiune.

EDICT.
Marina născută Stanciu Marcu 

din Gurariului, carea dela anul 1878 
a părăsit cu necredinţă pe legiuitul 
ei bărbat Dumitru Ars. nie tot de 
acolo şi pribegesce in lume fără a se 
sei ubicaţiunea ei, — prin aceasta se 
citează, ca în termin de un an şi o 
Zi dela prima publicare a acestui 
edict se se prestnteze înaintea sub
semnatului for matrimonial, căci la 
din contră şi în absenţa ei se va per- 
tracta şi decide procesul divorţial in
tentat de bărbatul ei.

Sibiiu, 18 Decemvre, 1882. 
Scaunul ppresbiteral gr. or. al tractului 
Săliştei ca for matrimonial de 1. in

stanţa.

„Restauraţia“ din grădina 
Nr. 3. in strada Schevis se dă în arândă.

Condiţiunile mai de aproape se 
pot vedea în cancelaria subsemnatului 
inspectorat în strada măcelarilor Nr. 32. 
unde se primesc şi ofertele.

S i b i i u ,  3 Ianuarie 1883.
Inspectoratul localităţilor archi- 

diecesane. ’

100 d e  s t â n g i n i  m e t r .
lemne de foc (fag şi 17 stângini brad) se 
află de vânZare loco Tălmaciu (Balta 
neagră.) Asignaţiuni se pot căpăta la 
Administraţiunea redacţiunei sau la D.
Paroch Emílián Cioran în Reşinari.

[328] 2 - 3

Nr. 5886. 1882 [335] 1—3

Publicaţiune.
Tribunalulu reg. din Elisabetopole aduce 

la cunoscinţa publică, că în privinţa conee- 
siunei comasarei generale a hotarului comunei 
Haşfaleu se pune termin diua de 2 0  Fe
bruarie 1883 d. a. la 3  oare în satul 
Haşfaleu tacasajudeluicomunal, pecaretermin 
toţi proprietarii din comună sânt avisaţi cu 
aceea că părţile care nu sé vor presenta se con
sideră ca şi când ar consimţi cu comasufiu- 
nea, — şi că esemplarul cel dintâiu al pe- 
tiţiunei se poate vedé la tribunal. Pertrac
tarea o conduce Nicolae Székely judecător 
reg. dela tribunal

Din şedinţa tribunalului reg. din Eli
sabetopole ddto 11 Decemvro 1882.

Nagy Lajos m. p. Buták m. p.
preş. notar.

[336] 1— 3Nr. 37 ex 1883.

[îl
Pentru lif rarea de 1024L me

trii cubici de lemne de ars,
recerute de Institutul reg. ung. pen
tru alienaţi, şi anume pentru timpul 
de 1883/4 se escrie în înţelesul înal
tei ordinaţiuni ministeriale un concurs.

Nr. 5735 1882 civ. [332] 2—3

Publicaţiune.
Pentru pertractarea rugărei lui Teo

dor C o z o c e a  proprietar din Elisabetopole 
cu privinţă la concesiunea comasarei hota
rului Elisabetopolei s’a ficsat pe <|iua «lela 
22 Ianuarie 1883 înainte «le ameadi 
la 9 oare la acest tribunal regesc în 
sala cea mică de Şedinţe, ceea ce se aduce 
la cunoscinţa proprietarilor interesaţi ca sé 
se presenteze acolo pe calea publicităţii pe 
pe lângă observarea că aceia, cari nu se 
vor fi presentat, în 'înţelesul art. de lege 
XLV §. 9 se consideră că cotisim cu co
masarea.

Din şedinţa tribunalului reg. din E li
sabetopole ţinută la 4 Decemvre 1882.

Nagy Lajos m. p., Buták m. p.,
presid. notar.

C o n s p e c t u l  o p e r a ţ i u n i l o r ,
Institutului de credit şi de economii „Albina

în luna Decemvre 1882.

du o se ocupe aceeaşi locuinţă, care 
il costa atâta. (Contesa il asigura că 
paralele necesare nu lipsesc, de mân
gâiat nu-1 pute mângâia). Se temea 
earăşi, că nu şi-ar cunoasce pre de
plin chemarea, vorbea de demisiune, 
descria fie-care document de mai multe 
ori şi-şi făcea însuşi nenumerate greu
tăţi fără a ave motiv, căci cu şefii sei 
precum şi cu toate persoanele poli
tice de aici trăia bine. Vre-o între
bare politică importantă încă nu era de 
descurcat. Simptomele acestea n’au fost 
causa şi efectul alienărei ce a erupt 
în urma neodichnei. în Zlua premer
gătoare catastrofei eşi foarte iritat, 
vorbi singur cu ton înalt pe stradă, 
prânZi mai târZiu cu contele Zichy, 
şi în decurs de 6 oare se chinui în 
modul cel mai esaltat cu cugete pe 
cari nu i le putu împrăscia contele 
Zichy cu toată silinţa ce şi o puse 
acesta. Mai de une Z^e îşi cumpă
rase un revolver. Nu-şi cugetase ni
menea că contele vrea se-şi ia vi- 
eaţa; causă la astfel de cugetări nu 
era şi astfel i se lăsâ arma. Cu fami
lia sa a trăit în cea mai bună armo
nie, era în tot deauna acasă, cerceta 
puţin Bocietatea, îşi stima femeea şi 
pe copii. Finanţele ’i sünt regulate; 
după el a remas cam o jumătate de 
milion. Testamentul ’i este scris pe 
hârtie de epistolă in format octav, e 
scurt şi general. Cuverta poartă cu
vintele: „Voinţa mea din urmă.“ Con
tesa a primit o sumă oare care: ave
rea cealaltă o a împărţit contele în
tre cele doaue fete dintre care cea 
mai mare e de 14 ani.

Biserica deneagă binecuvântarea 
în caşuri de moarte violentă. Se născu 
deci întrebarea, că sé se aplice oare 
me8ura aceasta la ambasadorele au
striac. D. Constantin lames fu însăr
cinat a cerceta că comis-a contele 
Wimpffen sinuciderea cu seau fără 
consciinţa. D lames s’a esprimat în 
tr’acolo, că contele Wimpffen a lucrat 
sub impresiunea unei consternări mari, 
lucrarea nu i se poate imputa. Car
dinalul a dat în urma aceştia autori- 
saţiune bisericei St. Clotilde, ceru însă 
se se facă înmormântarea în liniscea 
posibilă.“

* ( S c h i mb a r e  de f i rmă) .  Ne
goţul de mărfuri coloniale şi bumbac 
sub firma loan Duşoiu în Br aşov ,  
întemeiat la 1 Iunie 1855, va purta 
dela 1 Ianuarie 1883 st. n. firma: 
loan Duşoiu et Fiiu.

* 0 fin» a lui Gambetta. După 
cum scrie Ziarl'l „Fővárost lapok“ 
Gambetta are o fină in un institut din 
Budapesta cu numele Alma Dunca- 
Schiau de Sajó, care vorbesce esclusiv 
numai unguresce,*) şi capătă crescerea 
esclusiv maghiară'; căci tatăl ei dom
nul Titus Dunca de Schiau (?) este ma
ghiar (!?!), şi ca atare a servit în 1870-71 
în armata francosă ca voluntariu cu 
rang de căpitan. Gratulăm domnului 
Dunca şi ficei d-sale pentru onoarea 
ce le face „Fővárosi lapok“ !

* ( î n m o r m â n t a r e a )  trupului 
lui G a m b e t t a  s’a săvârşit în 7 Ia
nuarie n. Trupul lui Gambetta este 
provisor înmormântat în Paris: în 8 
Ian. n. era să fie transportat la Nizza.

* ( Ge n e r a l u l  f r a n c e z  Chanzy)  
a «aurit lovit de apoplecsie în 5 Ianu- 
airo n. Acest general şi-a făcut nume 
conducând ostii-ile franceze după re- 
sturnarea imperiului şi proclamarea 
republicei.

* ( Ad r e s ă  l ui  Ko s u t h )  a tri
mis şi cetatea Clujului.

* (Unel e  şi a l t e l e  di n ca 
p i t a l ă .  După cum i se comunică 
foaei „Budapesti Hirlap“ i s’a denun- 
ciat poliţiei din Budapesta, că se află 
în capitală trei indiviZi aparţinători

*) Nu e adeverat. Respectiva de şi încă 
foarte tineră, vorbesce românesce şi franţu- 
sesce. R-

I r r i d e n t e i ,  lucrători italiani, cari 
au de gând a comite atentat în con
tra unui membru al prea înaltei fa
milii domnitoare.

„Pester Lloyd“ primesce asigu
rarea din partea competentă, că in
vest igaţiunea poliţiei a avut resultat 
înde stulltoriu în timpul din urmă 
n’au sosit în Pesta nici lucrători ita
lieni nici alte persoane suspecte, de
spre cari s’ar poté presupune, că 
ave de gând a face atentat sau că 
s’ar porta cu |intenţiuni criminalistice.

* ( Tă c i u n â r i i )  întitulează „H- 
Ztg.“ una din scirile mărunte a le 
sale şi spune Nadeşul (care) este de 
mai multe septămâui cu ghiaţa în 
sin. Ameuinţări în scris anunţă te- 
ciunării.

* (Baie rece)  a luat eri uu 
domn, care patina în grădina din do
sul lui Gerlitzi de odinioară. Fiindu-i 
abătută atenţiunea, n’a văZut ochiul 
cu apă, spre care îl ducea patinele. 
Un moment — şi cavalerul şedea în 
apă pănă în gât. Timpul şi aşa era 
prea recoros. Deci cavalerul se bu
cura de recoreală peste recoreală.

* (Timpul ) .  în ajunul serbăto- 
rilor noastre, aşa Zice^cl dintr’odată 
din timp moale s’a făcut frig aspru, 
în graduti jfrigul a ajuns 15 Ileaum. 
şi mai bine. Păcat că zăpada e de 
tot subţire şi gerul sec.

* ( L i t e r a t u r a  n o a s t r ă  şi 
s t r ă i n ă t a t e a . )  în 1 Dec. a. c. s’au 
cetit în societatea „Leasing-Verein“ 
din Lipsea între altele şi două piese 
traduse din românesce. Prima a fost 
povestea „Doi feţi logofeţi cu perul 
de aur“, ear a doua: „Grui-Sânger", 
poemă de V. Alecsandri. Eată ce scrie 
foaia: „Erste Beilage zum Leipziger 
Tageblatt und Anzeiger“ Nr. 340 de 
Mercuri 6 Decemvre a. c. pe pagina 
primă coloana 4 a despre efectul pro
dus de aceste două piese: „Ambele 
declamţiuni următoare transportară 
pe ascultători în România. Mai ântâiu 
plăcuta naivă a scenei noastre, d şoara 
Flöszel, ceti un basm românesc: „Doi 
feţi logofeţi cu perul de aur“. Era 
foarte naiv, trebuia se fie basm — 
şi d-şoara Flöszel a şi sciut face prin 
graţioasa comunicare a dsale pe cei 
adunaţi ca să’i mulţămească prin vii 
aplause. Tot aşa de bine 6e declama 
eposul românesc al d. V. Alecsandri 
„Grui-Sänger“, de câtră un membru 
al scenei noastre, d. Adolf Meyer. Va- 
silie A l e c s a n d r i  este eroul poe
ţilor români şi Nestorul avântului 
lor literar, care a avut roduri bo
gate ; a produs mult mai bune şi fru
moase lucrări decât acest epos în care 
condamnă la câte toate pre un „tâl
har“ crud şi selbatic, ce omora tot 
fără nici o raţiune, mai apoi încă şi 
pe bătrânul seu ta tă : îu fine însă îl 
absolva pentru că ultima s’a picătură 
de apă o dede unei păseruici însetate. 
Descrierile surit la început repulsive 
devin apoi înfricoşate de petrunZie- 
toare. Domnul A. Meyer s’a pri
ceput într’un mod escelent se cal
meze prin declamarea s’a ambe ace
ste însuşiri şi să răpească adunarea 
în aplause frenetice.“

„G. Tr.“ după „Lum.“

Mai noii.
„N. fr. Prese“ află, că procesul 

contra presidentului scupştinei pentru 
falsificare de asignaţiuni la bonuri 
de recuisiţiune, în urma unor dife
renţe în si sinul ministeriului — pe ne
aşteptate s’a suspendat. M ii a to  vi ci 
apare cu îngagiat pentru condomnarea 
presidentului scupştinei; el a fost 
acela, care a adus pe cel din urmă 
pe banca acusaţilor, De aceea şi acu- 
satul a atacat pe Miiatoviei în discur
sul seu de apărare. Ministrul presi
dent (Pirocianaţ) este omul lui Miia-

întrate. fl. cr.
Numerariu în 30 Noemvrie . 84,649.97
D e p u n er i....................................... 104,877 67
Cambie rescumperate . . . .  106,702.04
împrumuturi hipotecare şi alte

îm prum uturi....... 13,733.81
Interese şi provisiuui . . . 18,138.61
C h ir iă .......................  88.34
La fondul de pensiune . . . 66.88
Moneta v â n d u t ă . 98,598.81
E f e c t e .......................  6,562.50
Conturi c u r e n t e . 94,766.86
Diverse . . . . . . .  . 12,696.13

fi. 540,951.72
S i b i i u  în 31 Decembrie 1882. 

Visarion Roman m. p.,
director esecutiv.

Eşite. fl. cr.
D ep u n eri.......................................  102,704.—
Cambie escomptate ... . . . 131,938.07
împrumuturi hipotecare şi alte

împrumuturi . . . . . . 100,958.58
Interese pentru depuneri . . 1,383.80
Contribuţiune şi competinţe . 8633
Salarie şi spese . . . . .  2,388.11
Monetâ cumpărată...................... 77,011 55
Conturi curente . . . . . . 45,024.64
D i v e r s e .......................................  4,888.86
Saldo în numerariu cu 31 De- 

cembrie 1882 .............................  74,567.78
fl. 540,951.Î2

1. Lissai m. p.,
comptabil. [333] 1 — 1

Redactor réspundetor Nicolau Cristea. Editura şi tipariul tipografiei archidiecesane.


